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Paris, 25 de julio de 1947

Sre D. Angel de Gondra
Londres

Anigo Goﬁdra :

El Sr. 4ldasoro me dice con relacibn al Proyecto de
actividades maritimas remitido por Vd. lo que sigue:

"A base de Kepa Erkiaga, Maguinista Naval de Elanchove
¥y teniendo como socios eapitalistas & los hermanos Chalbaud, se ins~-
tald con unos talleres de reparacibm de bareos en Buenos Aires Ramon
cho Sota, hace tres afios. Con esta clase de nego:t:n se han enrique=
¢ido varios modestos industriales estos Gltimos 8 en la capital
portefia. Kepa Erkiaga habla trabajado como capataz en uno de ellos
varios ahos. El negocio les fué muy bien los dos primeros afios v
construyeron un pabellbn y trajeron bastante maquinaria. Cuando yo
salil los obreros de estos talleres se hallaban en huelga heéia va-
rios meses y me dijo Ramoncho que le habpia liquidado su participa-
eibn como socio industrial.a Kepa Lrkiage porque, aun siendo muy ca=
paz couo téenico, su mal sarfcter le creaba muchos disgustos eon
los clientes. Creo que por todo ello es Ramoncho Sota el que posee
me jor informacibm y experiencia pera dictaminar scerea del proyecto
susodicho".

Creo que fué el encargado de negocios de Venezuela sl
que me preguntd por Victorio Iburguem, Capi de la Marina meresn=-
te,de Guerniea donde vivia en "Don Telo, 12", c=sado con una mejicae
na llamads Ritae. Si no fué el venezolano, seria el me jicano a quien
saludamos en la reunibn de Guatemala. Paso la nota & los servieios
para informe. Recuerde Vde el origen de la peticibn pars poderla
trasladar si el caso llega. Mejieano o venezolano, querian saber el
paradero del Capitén del cuento.

Un abrazo



EuzkaD! ORDEZKARITZA

‘Baaqus DELEGATION, ﬂ“
7/8. HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
Do T 4T« LONDON,S.W.1.

TEL: SLOANE 4359.

Sr. Don lanuel de Irujo,

LONDRES,

Jack Chauberlain me visito, sezun le dije en mi
visita a Paris. Despues de la visita me ha enviado 1la carta
gue adjunto.

Se trata de pon=rle en r~lacién con la Embajadas
Latino-Americanas. Quede en gue era prafarible una presentaeion
personal de Ud. cuando vinisra por Londres.

Por su parte Don Albergo y lon Jose Camifia que se
han enterado de los deseos de Jack le han puesto O van a poner




BRITISH AVIATION SERVICES LIMITED

ONE GREAT CUMBERLAND PLACE - LONDON - W.1I

DIRECTORS TELEPHONE
E. B. FERGUSON PADDINGTON 7040 { s
CAPT. A G. LAMPLUGH TELEGRAMS
A 5. ROGERS
SIR JAMES DYER SIMPSON “:::.;,L:::: i
MANAGING DIRECTOR M& LIME STREET
COMMODORE G. POWELL LONBON, £.C.4

from;- 29, Redcliffe Road,
Private 'phone: S.W.10

PLAxman 7724.
13th June, 1947.

Dear Mr.Gondra,

Further to our pleasant conversation the other
morning I send you some very rough copies of the sort of
proposition I have to make to the South American (or other
interested parties) countries concerning the above
aviation company.

For your strictly private informabtion, I can
tell you that we have one big disadvantage, but against
this it is possible to offset much lmporbtant advantages.

We have among our staff, for instance, a number
of persons who are not very competent and are not even
worried about it! On the other hand the company is as
financially sound as the Bank of England (having the bulk
of the capital 6f the insurance companies behind it).
also the technical personnel, especially the aircrew
and tie Managing Director himself, are first-class.

When I say that, I mean they are in the highest category
in this country (please excuse the emphasis!) and are
mosuly very pleusant people to know into the bargain.

In view of all this I feel quite confident
that we would do a good job of representing an airline,
or starting one on its way,etc., especially as Ailr
Commodore Powell has connections throughout the air world
wnich woula be very difficult Lo better.

Phis is what I wish to impress on Foreign
Governuents whicn have not already made use of our services,
afver being suitably introduced to Gthew. As our good
friend Don Manuel Irujo mentioned that he could help in
tnis way, without prompting on my Pparoc, I hope you will
pe good enougn to let nim have these notes when he visits

TECHNICAL & OPERATIONAL SERVICES - AIR TRAVEL - REPRESENTATION



you nexc.

Kind regards and wmany Ghan<s.

Your very sincerely,

J.C.Chamberlain ;i

.




EJEMPLO DE CaRlA QUE PRESENTA EL ASUNTO DE NUESTRA COMPANIA AL
REPRESENIANIE DIPLOMALICO DE UN PALS EXIRANJERO INRERESADO.
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Excelentisimo Senor;

Con referencia a nuestra conversacion en -=---
acerca de mi compania, tengo el placer de enviarle el memorandum
que le prometi. EL adjunto es un corto sumario con el objeto de dar
a V.E. una pequena idea de nuestro campo de accion y actividades,
que musxk mostrara a V.E. que somos capaces de representar bien su
estimado Gobierno, o bien las companias de aviacion de =-=memm—— s O

ambos juntos.

Si se nos elige como representantes britanicos
de su Gobierno,o de las firuas de aviacion, crec que nuestros servicios
serian de gran valor en muchos sentidos. EL primer nombramisnto
podria ser por un ano, despues del cuagl ests posicionxm volveria a
ser examinada para ver #m si la cantidad de asistencia rendida por

nosotros justifica su retribucion.

Posiblemente cualguier compra por su Gobierno
seria hecha por medio= de sus diplomaticos agui, pero es m&s gque
probable gue nuestros contactos con la industria de aviacion ayudaria

acelerar estos asuntos considerablemente.

Naburalmente cualguier organizacion por la cual
actuamos como agente compradores tiene derecho a gsolicitar nuestros

servicios en bodo momento,sin tener que pagar nada mas gue la cuota .
especificada, emecepto en el caso en gue se haya hecho gastos encargados

directamente por los interesados.
Debo mencionarles que por el momento ,etc.,ete.
Pendremos mucho gusto en saber sus opiniones
sobre lo mencionado.

Le aseguro gue seda un gran placer pare nosobtros
el actuar en nombre de su pais en la Gran Bretana. _ - -

Agradeciendo & V.E. su fina atencion, quedo
enteramente a sus ordenes.

J.C.Chamberlain,
Representante Bspecial de la

British Avedtion Services Limited.
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JOLAS SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA "BRITISH AVIAPION SERVICES LTD."

L

—_—r

; Las notas siguientes representan el campo de accion y
extension de nuestras operaciones actuales,

British Aviation Services L:d., fue constituida en 1945
para ocuparse de las actividades siguientes; asesoradores y
consejeros de aviacion,gerentes de operaciones del aire y en
general para encargarse de los asuntos de aviacion civil fuera
de la zona de las grandes corporaciones. Estamos asociados eon
la "British Aviation Insurance Company ktd" y actuasmos como
conee jeros de la comunidad de seguros de aviacion en asuntos

tecnicos.,
Somos responsables por la direccion de "Silver City Airways

Ltd", la cual es una de las mas grandes organizaciones de trans-
porte aereo del Imperio Britanico.

Tambiem “1levamos a cabo la organizacion de operaciones de
"Malayan Airways Ltd.," que acaba de establecerse en Singapur. /

Pusimes en marcha el ano pasado la linea "Plota Aerca =
Mercante Argentina™, ayudando a los argentinos en toda cuestion
de aviones, equipaje y personal (tripulantes e ingenierocs).

Nuestra responsibilidad en relacion con esa compania
incluia la compra del equipo original de operaciones y el planea-
miento y aprovisionamiento de repuestos,etc. Ademas el montaje
de las organizaciones de tierra necesarias en Inglaterra y en
ul tramar.
La jefatura de British Aviation Services Ltd., aconseja
al Gobiernc de Bermuda en cuestiones de aviacion.

i Somos los representantes en las Islas Britanicas de

"Canadair Ltd.," la compania de Montreal Que produce ahora el

DC 4 M.
Pambien representamos "British West Indian Airways Ltd.,"

en Inglaterra. _
Somos agentes de "Cox & Stevens EBlectric Weighing Kit"

y poseemos un servicio de peso para beneficio de los operarios

en las Islas Bitanicas y en Buropa.

British Aviation Services Ltd.,8irige una compania
independiente, la cual es una agencia de compras,llamada "Britavia
Ltd.y"* El gerente de esa compania fue jefe comprador de la
"British Overseas Airways Corporation® y previamente oficial
maypr de provisiones en el grupo de aviacion de la R.A.F. en
Montreal, donde estuvo ocupado con el almacenamiento de provisiones
¥y equipaje de aviones americanos volades por este grupoe.

. Mantenemos una gran organizacion de Gransporte gue ha sido
responsable por €l translado aereo de aviones a todas partes del
mundo. Bsta rama tiene un personal permanente de mas dde cien
tripulantes,y los tipos de avion volados incluyen; C54,DC3,Bristol
Wayfarer,De Havilland Dove,Vickers Viking, De Havilland Mosquito,
Bristol Beaufighter, Vickers Spitfire, Airspeed Consul & Oxford,
Short Sunderland, Avro York, Avro XIX.

Hemos hecho este btrabaljo a peticion de la mayoria de los
operarios europeos, y tamblen de las companias en el norte y el
sur de America, India, y las Indias Orientales Hollandesas.

- Al momento nuestra comision de transporie esta osupada
volando cientos de dviones que entregamos al Gobierno Turco de
parte del Gobierno Britanico.
i British Aviation Services Ltd., tambien dirige una seccion
dae btransporbe de pasajeros por aire y actua como agente de la
mayoria de los operarios eciviles y es acreditada por I.A.l.4. {

La mas reciente actividad de la compania ha sido la

inauguracion de una escuela de aviacion para e nefic
~=rmilitares-que-terminan su servicioc ¥y que deSeal
necesarias para tomar parte en operaciones civiles aer

obtener
EES

June, 1947. ;

J.C.Chamberlain,
Representante Bspecial.
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NOTAS SOBRE LAs ACTIVIDADES PRRITI AVI ON _BER BS ITD. "

Las notas siguisntes representan el cempo de accidn v extensiofg?
de nuestras oparaciones actuales, . g

British Aviation Serviees Ltd., fus constituida en 1945 pa 13
ocuparse de las actividades sigulientes; asesoradorss y consejeroside
avideifn, gepentes de operaciones del alre y en general vara encar-
garse de los asuntos de avizeidn civil fuera de la zona de las grandes
corporationces. Estamos asoclados con la "British Aviation In=urance
Company Ltd." y actuamos como consejeros de la comunidad de gecuros

de aviaeibén en =2suntos tecnicos.

Bomos responsehles por la direccidn de "Silver City Rirways
Ltd.", 1la cual es una de las mas grandes org=nizaciones de transporte
aereo del Imperio Britanico.

Tambien llevamos a eaho la organizacibén de ovsracilones de ,
"Malayan Alrways Ltd." cue acaba de estgblecerse en Singapur. . l;ﬁﬁ.

S g
Pusimos on marcha el afio pasado 1a linea M"Flota Aera Mercante
Argentine", syudendo a los argentinos en toda cusstion de =aviones,
enuipaje y personsl (tripulantes e inpenieros}.

Nuestra responsihilidad en relacién con esa compznia incluia

la compra del esuipo originazl de operaciones y el planeamiento ¥y é
aprovisionamiento de repuestos, ete. A@Gnas el montaje de las
organizaciones de tierr=z necesarizs en Inglaterrz y en ultramar,

La jefatura de British Avi=tion Services Ltd, =zconseja al
Gohierno de Rermuda en cuestiones de avi=eion.

Somos los reoresentantes en las Islas "ritesnicas de "Canadair
Ltd.," la compania de Montreal oue produce mhora el DC 4 M,

Tambien representamos "British West Indian Airways Ltd.,"
en Inglat-rra,

W -

Somos agentes de "Cox & Stevens Electric ¥eighing Kit.," en
#Inglaterra, y poseemos un servicio de peso para heneficio de 103 1@
“operarios en las Islas Britsnicas y en Buropa. =

British Aviation Services Ltd., dirige una comp=nia 1ndepen-
diente, la cuzl es un2 agenciz de compras, llamada "Britavia Ltd4."
El gerente de esa COmUﬁniﬂ fue jefs comprador de la "British Overseas |
tirways Corporation" y préviemente oficizl mayor de vrovisiones en
el gruvo de aviacion de 12 R,A.F, en antraal, donde estuvo ocupado :
con 21 almapmenamiento de orovisiones y enuipaje de aviones 2merieanos |
volados por este gruvo.

Mantenemos una gran organizacidén de transporte ~ue ha sido
responsable pop el tr=nszslado aereo de sviones 2 todas partes del
mando. Esta rama tiene un perszonal permanente de mas de eien
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tripulantes, y los tipos de avion volados incluyen: C54, DC3,
Yayfarer, De Havilland Dove, Vickers Viking, De HaviTIand Wos
Bristol Beaufighter, Vickers Spitfire, Airspeed Consul & Oxf
Short Sunderland, Ayro York, Avro XIX. _

Hemos hecho este trabajo a peticion de la mayoria de los
operarios europees, y tambien de las companias en el norte y ew
de America, India y las Indias Orientzles Hollandesas.

Al momento nuestra comizibn de transporte estz ocuvads vol:
cientos de aviones ~ue entregamos al Gobierno Turco de parte del
Gohierno Britanico.

British Aviztion Services Ltd., tambien dirige una seeciéh
transporte de pasajeros por aire y zctua como agente de 1= mavoria
los operarios civiles y ez acreditzda por I.A.T.A,

! .

Les més reciente sctividad de la compania ha sido 1z insugura-
cién de una escusla de aviaeibén pars el bheneficio de =avizdores :
militares cue terminan su servicio y nue desean obtensr las lieanaiau'
necesarias para tomar parte en operaciones civiles aereas, ¥

June, 1947.

J. C. CHAMBERLAIN,
Representante Egpeeisnl.



Parisy, 10 de Julio de 1947

A

Amigo Condras

Recibo varias cartas de Vds., todas muy interesantes. De las mis
han sido confeccionadas motas, que siguen su curso. ElL boletin de informcidn
nnxmiammmma-ummammm.nmm

el informe de Morelo lLaguia sobre el comvenio anglo=espafiol, Enviaré a Vd. wna
thsmu--wuwuaﬁ-ﬂummu
puede Vd,utilizar ehi los servicios que mos falian aqui.

Hasta el sfbado,

Adje



Fuzkapl ORDEZKARITZA
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BASQUE DELEGATION,
7/8 HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
LONDON,S.W.1.

TEL: SLOANE 4359.

8.7.1947

Amigo Irujo,

Le envio copia del texto castellano del acuerio
:-31.1P]":"m"’nta""10 al acuerdc monetario anglo-espafiol del 28 de
Marzo utlimo.

Recordafa Ud. que cuando estuve en Paris me
it [ Alnsnes ;

Jo Ud. que Benzales Leguia hab’a preparado un estudio
de tino politico de dicho Acuerdo lLonébario. ie gustaria

tener copia aqui gue me sirva de base para ponerlo sn eviden-

cia ante los amigos ingleses, cuando asi conviniera. Tambien
el comentaric que o julcio gue le merece este codicilio o

adicion a dicho pacto.
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BASQUE DELEGATION,
7/8. HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
8.7.1947 LONDON,S.W.1.

TEL:SLOANE 4359,

Fuzkap! ORDEZKARITZA

Amigo Irujo,

No sé si Lizaso le ha enviado el cuesticnario
gue sirva de base para la inforamacion sobre la practicabilidad
de sanciones egonomicas a Franco. Le adjunte dos copias.

El n., 24 del Boletin de Informacidén del Gobi=rno
de 1la Republica Espafiola, publica en su segunda pagina unz in-
formacion titulada "Una admirable institucidén espaifola en Lon-
dresW, que sa refiere al Instituto M"de liegrin” en Londres. Ts
verdad que estd haciendo una buena obra. Y si el dia de mafiana
en Madrid el Gobiermo de la HRepiblica se hiciera ecc de esas ala-
banzas, Negrin habia conseguido su objetivo de "justificar® el
uso hecho de los famosos fondos. Es que el Editcr de ese Boletin
ha picado sin darse cuenta? Que se lo pregunten a De Juan gque
es el que ha tenido expsriencia mAs vreciente. Sé por otra parte
que los d» Negrin estdn manejando muchco dinero en qnuncios de esge
tivo 2n toda 1a prensa espaiiola exilada on ‘Francia. e consta,
porgu= alguno de los periodicos catalanes ha roclbiﬁo 1z "ofnrta"
v antes de contestar se 1o han consultadc a Volté. 4 estas altu-
r8s, estaria buenol

El n. 103 de "Espagne Republicaine" - qu=s por cisrto,-
no rvecibimos en Londres - publica una nota sobre los nsqafg;ns

detenidos en un campo de cagxgg qg%a%— Aparie
L s i R o T oo%“%'a%*;c =ferilo tasbien

al Cowmité Internacional de nnfughgugs la ONU, Ho ‘ten¥o codia
Am-ess-PETTEATco ¥ GuiZA 1a 1nTc rmaciéﬁ‘ﬁéﬁ&?‘quﬂ f%dhﬁ%“dl'ﬁﬁmf“

en mayor detalle gue 1lo hace el periodico.

TS g

El difa 16 van a dar una cena de despedida a Lizaso
los diputados amigos, iu2 ha llamado Paco para decirmelo. Davies
quiere tambi=n saber de la llegada de Ud. para cenar un dia. Fl
18 estd Ud. invitado a la boda del hijo o hija del General 1di-
goraz, de Guatemzala., Acaba de salir de la oficina un Iribairen
Bcheverria, de Estella, de unos 28 afios, que estd prevarandose
para la careera dip'omatica en Espafia. Esta estudiando ingles,
Vuelve a Bstella el 26 qguier= verles a Uds. Aun no ha dado con
Miren y Pello. Volvera por aqui.




BASQUE DELEGATION,
7/8 . HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
4,7,.,1947 LONDON,S.W.1.

TEL:SLOANE 4358,

Euzkapi ORDEZKARITZA

Amigo Irujo, A3

Adjunta nota# por duplicado relacionada con el compatriota
Gaizka de AMuchategui. Por si deben conoc=rla los de 1las tinieblzs y
OPE, dentro y fuera, Ud. vefa, WNo tiene demsaiada importancia.

Ho sabemos demasiado de cosas. Estando ahf y leyendo sus
"notas" se informa uno, pero desde Londres no, Nos praguntabamos esta
mafiana: Qué hard el Gobi~rno con respecto al Consejo de Seguridad de
la ONU? ©Se va Llopis a New York? No se quisre presionar a los sud-
americano para que el caso & trate? O se sigue la postura del que
no actua no yerra? Tambien Davies me decfa de Bevin que no quiere
que se lleve =so a la ONU. Coincide con Llopis? Por qué la coinciden-
cia? En 21 plan iarshall han eliminado a Franco. No es esto un motivo
més para apretar lo de la ONU? Todas estas cosas y muchas mids que-
rrfamos conocer, De algun modo debiera ll-garnos esa inforumzcién., Como
cree Ud. que podria pasarnosla? Waturalmente que el dfa 12 a su lle-
gada lo sabremos, pero eso es una cagualiglad, y tauspoeco es cosa de
hacar excursiones a Paris? .

Nada mds por hoy.

i
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Basquz DRLEGATION
7/8.HOBART PLACE,

EATON SQUARE,

. LONDON,S.W.1.
Fuzkap! ORDEZKARITZA
TEL:SLOANE 43859.

1 de Julio de 1947
2%

Amigo Irujo,

Acabo de entregar una carta de presentacidén para
la sefiora Peet- escretaria encargado de informacidén del amigo
diputado cuya sugerencia me 1 evd a Paris la ultima vez. Ya
le he explicado la situacién. Le he dado alguna informacién.
Va a hablar con el diputado hoy - yo no voy a verle por las ra-
zones que le expuse ahi, De modo que cuando visite a Ud., lle-
vard la 1mpr°sién y reaccién dal diputado a lo que yo he traido
de ahf, Viaja mafiana pava Suiza, Parafa en esa varios dfas. Le
aviso a Ud. para que pueda tener a mano a Beitia o Gamarra a
efectos de interpretacibn. La sefiora es, ademds, de bu=n ver!

Adjunta nota por duplicado de cgnversacién con el

pollo con guien liquidamos hace unos meses.ﬁzEn contra de lo que
“ =t dice respecto a Lord Templewood, Trueta ha estado aquf

- dice que su informacién os la de que Lord Templewood se muestra
ahora en su nueva postura con respecto al problema de FEspafia,
por sugerencia del Partido Couservador, que con respecto de
nuestro problema quiere hacer lo mismo que ha acordado en re-
lacién con la politica de nzcionalizaciones. ®s decir que a
efectos de las proximas — futuras—> elecciones de este pafs, ol
Partido Conservador quiere quitar a los laboristas lo que fué
parte de su programa en las elecciones anteriores: Anti-Franquismo.

Trueta muy pesimista. ©Se niega a admitir 12 nece-
dad de continuar sin negoclar de alguna manera con los Olivan.
h 2 \\rnn qu= 2s el momento y nomento que no durafa demasiado. Creo

“’Que Lizaso ptepapva nota #e la conversacidén que acabamos de tener
| A
con 2l. I

IBARRA, Por fin he conseguido e reunan .os "tres grandes": Fguisa,
bBilvao y Aznar, Hemos estado hab ando dos horas. Hemos guedado
en copiar a maquina los manuscritos de Eguila, copias de los decre-
tos que ya estan aguf y saldrdn para Ud. en cuanto & terminen. Por
lo demids, se ha pensadc mas conveniente que cada uno informe a Ud.
de lo gque sabe y ah{ hardn Uds. la limpia de aquellos que no es de
valor o se repita o refuta por otras infotch iones.

Bilbao dice que Campsa va presentar tambien alguan reclama-
cién por el =stilo y tambien la ' daritima Nervion. P ro vaya Ud.
8 saber,

Tambien ha planteado Pilbao y se ha creido oportuno ref-rir-
selo a Ud. que Ud. o el Gobierno de Euzkadi o el de la Republica,
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deben aprovechar este servicioy el anterior y los quélvﬂﬂéan,

a los ingleses oficialmwente para ver de sacar apoyos politicos

a cuenta de esta colaboracibén cue se les ires a. Claro & _cue

1g- cPntesta 16n de lo ingles pficial es obvia: que 1a ayuda es

4 una- empresa privada como es el Loyds. FPero como se ha tratado
lo repito para su informacién.

Los Decretos solo inclujen aquellos pub icados
hasta Octubre de 1936. FEl Eritish Museum, no recibié los pos-
teriores, posiblemente porque la Republica no los enviaba, Cr ~n
los reunidos que para lo de Ibarra se reguieren tamnien decietos
de incautacidén posteriores a Octubre de 1936 y que eso habria de
buscarse donde hubiere. Aquimo hay mas que, SUpon=mos, en la
Enbajada de Egpafa,

Y nada mas,
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BASQUE DELEGATION,
& 7/8. HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
20, 6. 47. LONDON,S.W.1,

EuzkaDl ORDEZKARITZA
TEL:SLOANE 4359,

Amigo Irujo,

Le incluyo varias copias de un "Proyecto de estableci-
miento de una industria de reparacibén general de buques en la Re-
pihl ca Argentina" que han preparado los del grupo de Southampton
que Ud. conoce.

Estoy cocupandome de ello desde la Delegacién. BHe
escrito a Tostarteko y a Basaldua - me handicho que 14 familia de
la mujer de este, puede mucho en los medios financiesros de aquel
pafs, No sé si debe saberlo Aldasoro. Desde luego lo debe cono-
cer el Gobisrno de Euzkadi, pero no quiero con cosas de esta incor-
diar al Lendakari en Donibane,

Quiere Ud, encargarse de hacerlo a quien Ud.crea con-
veniente? Desde luegeo de algun modo al Lendakarl para que se en-
tere? Si la peticion que he hecho a Tostarteko y Basaldua va con
el apoyo de Ud, y el Lendakari, mejor que mejor. Los ingleses de
Sotthampton en combinacibn con interesses britanicos en Buenos
Aires, se han interesado, pero nuestra gente nc qu ere nada con

ellos mientras hayafvas o argentinos que se interesen.
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BASQUE DELEGATION,
7/8.HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
20, 6. 1947 LONDON,S.W.1.

TEL: SLOANE 4359,

EuzkaDl ORDEZKARITZA

Amigo Irujo,

Le envio varias copias de una charla-debate
dada por la BBC para Espafia el dia 23.,6.47.

Adjunto tawbien varias cartas gque han llegado del
interior para el Lendakari, Albornoz y Dolores Ibarruri. Creo
mejor que reciban por mediacidén de Ud. ESaco copla y voy a hacer
igual gestion con el amigo de la "mbajada "china" de aquf.

Ya he recibidoc de Alberro los avisos de abono para
Miren, ©Se haréd como Ud. desea,

Lasarte nos escribe el 26 diciendo que no procede
la firma vascas a la carta proyectada. FPero nada nos dice del
fondo, convendria nos informaran. Supondmos paturalmente gue
no ha llegado aun =21 dfa de hacer coincidir para nada las firmas
Agutrre, Irujo, Olivan , etc. etc,

Aqui hay mygha gente y mucho ruido Haeta otro dia

Un abrazo



A

BASQUE DELEGATION,
7/8.HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
26.,6.1947 LONDON,S.W.1.

TEL:SLOANE 4380,

EuzkAD! ORDEZKARITZA

Amigo Irujo,

Me refieroc a la nota-pedido de informacién sobre
inmportaciones inglesas de mineral de hiervo de Espafia y warrue-
cos, Yy produccién de hiervo y acero en Inglaterra,

Adjunta nota por duplicado.

Efectivamente las cifras que hoy nos dan de imnor-
taciones de min~ral, son las mismas que en su dfa dimos a Axne

aqui.(ﬁb-j.cqh..w%q-&.. a Pfa),

En lo que este asunto pueda ten=r de relacién con
estudio sobre posibles sanciones a Franco, me remito a la carta
que Lizaso le envié a Ud, ayer.

Aqui estéd Pello mirand papeles.

et

Un raz0.

P.S. FEl Embajador @ Venezuela
Sr. Rodriguez Aizvurua, ha di=
mitido y se va el dia * de
e 1o dijo ayer en la Embajeda donde le saludé.

Le he dirigido un eserito mostrandole nuestro entimiento por
su marcha y deseandole toda clase de tal y cual. Lo hago en
nombre del G, # Fuzkadi, de Ud. Lizaso o No lo h-

1a republica. Cree Ud.’qun degde ah{ dgbgera Ud.ldigig?glgor
dos letras? Se a Venezuela para luego descansar en Rurona.
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Diga Vd. & Pe Mari que lu@nr de Secretario, serf Atta
ché Culturel de la yciﬁn iu.lgu'h. con pasaporte 51nl.ouduao.

"Para el 6 se prepara en Buzkadi algo serio. Todavia no

da ni gomnviene que se anuncie. Va a "surgir ﬁnu{.
i m' 'ﬂn ap:%enh responsabilidad del Comsejo Do:hado :2
Gobierno. Fuera de Eu

zkadi, tanlién me ha dicho ugp trdha
Ya versmos el resultado. Gatalnh nmﬁm m e i

_BOEBERGS

sante. la politica americana es nh r:l.ru eontonldo mfs catee
g:-;eo que la inglesa. Yo conocela tim

del mm-u _por
la. Ambas referencias aoinoidn mhun ‘°!

mm del ple

s DOT los motd |
vos que Vd. ya ln u; y que puede repetirles., Para mjor eontuhr
<00 o, Jmmw ta reeibidas Ya me devolveré ¥a. ahi, cuando
—isd gprmglnp ! mm MW” g o J_H(.
.?‘;zk:‘: ‘1(_ .5 ’CLT . "\‘l ‘T-\- :'.'.:'-'I.'_) GO tad] ‘} f,_f --.f’gﬂ _L ; .L.T.:‘r:. E- _5)'(1-.)" -_- ;'1.5
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Paris, 27 de junio de 1947

go D. Angel de Condra ' n 3-}

Amigo CGondrat

Becibo la suya del 25, acompafiade de la dirigida al Pre
sidente, que bha seguido su destino. El Presidente y Lasarte estén en
Donibane. Vuelvo a guedarme solo. lLas notas han llevado el curso
habitual. Son muy interesantes.

. Recibo también la de José Ignacio del mismo dla 25, la
traslado a mas sefores. lMafians veré a Llopis y hablaré de ella y de
las notas remitidas por Vd., excepto la de Pitt, de la cual no obs=
tante doy traslado a los Sres. acostumbrados.

La persecucibn en Euzkadi contra los elementos dirigen=
tes se mcentfia. El canbnigo Sr. Alcoz, llamado por el Obispe de
na que le urb todas las garantias de permanencia sin riesgo, ha
ingresado en Undarreta. Carlos Lanfus, el Falangista donostiarra, ha
ingresado tambi:n en la eareel por haber d=do proteccibn encubriendo
a resistentes wvascos. 4

Comunica Jabier que se preparan planes de accibn masibe
para el 6 de julio. Van a darle forme de movimiento empontémeo, para
evitar o dificultar represalias. No aparecerf pues dirigiendo io que
resulte el Gobierno ni el Conse jo Delegado. Interesa la presencia de
redactores y corresponssles extranjeros para que sean testigos impers-
cirles de lo que vean. En este sentido debels enderezar vuesiras ac-
tividades estos dlas.

; Baraibar me ha explieado con dctalle sus entrevistas,
notas y Eroyaeto de earte. Previamente lo habla hecho con Aguirre y
Llopis. No hay nada gque espersar dec este asunto. Baraibar tiene la
odea del poco valer politico de los dos ezballeros de Oxford, el uno
por saltimbanqui, el otro por buema persona pero engrefdo y misterio- .
so suponiendo que el mundo gira a su lado. Los informados de agqui
piensan de manera parecida. iy

Hagan Vds. por Mirem lo que esta necesite y facilitenle
los fondos que sean precisos. Yo ya le he dicho que pida lo gque nece-
site, pero conozeo lo bastante bien pars dudar de que lo haga asi.

Yo iré probablemente el 12 para volver el 2l. Abrazos



N3
BASQUE DELEGATION,
7/8, HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
25 de Junio de 1947 LONDON,S.W.1.

EuzkaD! ORDEZKARITZA
TEL:SLOANE 4359,

Amigo Irujo,

No se si el Lendakari sigue en Paris, Le envio,
pues, una carta para @1 con notas anexas.

rigido hoy una carta. No se

Se que Lizaso le ha d
sobgﬁ aparte,

si esta por aqui o ha slido ya

Un

]
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BASQUE DELEGATION,

7/8 HOBART PLACE,

EATON SQUARE,

' ( LONDON,S.W.1,
Euzkapi ORDEZKARITZA l'J '6 » &—7 ¢

TEL: SLOANE 43589,

Amigo Gamarra,

Reeibo tu carta del 2. Creo que =1 paguete de
nuevas coplas de nuestra lienoria de actividades en noubre del
G. de la R, 0s habrda llegado ya o estd en camino.

Ten en cuenta en el reparto que desde aquf no
hamos enviado ni un solo sjemplar directamente a nadie., Ni
siguiera o1 que sugieres de enviar a Nicolau D'Clwer a Mexico,
prefiero que lo envie Irujo directamente. Por las razones gue
puedes siponerte esta distiibucidn tiene su-importancia y cories-
ponde a Irujo el hacerla, pues que lo actuado aqui ha sido en
su nombre,







A

7/8. HOBART PLACE,

BASQUE DELEGATION,

EATON SQUARE,

: ;- LONDON,S.W.:
Fuzkap! ORDEZKARITZA

TEL:SLOANE 4359,

2 de Junio de 1947

Amigo Irujo,

El Sr. Alvarez, portador de esta carta, es
hermano de nuestro comun zmigo Don lsauro. E1l Sr. Hernandez
que le acompafia es tambien un buen amigo mio, de origen ber-
meano., -

Quieren hacer ahf una gostién especial y les
he dicho que agudan a nuestros medios. Ellos le explicarédn
sus deseos. (Quisiera les atienda com¢ buenos amigos que son
en todos los sentidos, h
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BASQUE DELEGATION,
7/8 . HOBART PLACE,

EATON SQUARE,

LONDON,S.W.1.
EuzkAD!I ORDEZKARITZA
TEL: SLOANE 4389,

8 de Junio de 1947

Amigo Irujo,

Domingo de lluvia aprovacho para tratar de poneorme
al dfa. No sé si lo conseguiré,

Le envio la cuenta de gastos hechos por =1 G, de
la R. para que se la pase Ud. al Ministro de Haclenda.

Tawmbien le adjunta una carta para Agustin, con la
liquidacion de Mayo. AMe ha parecido mejor enviarlo a nombre de
Ud. que a nombre de Agustin, que se empefia en que se lo envie
enseguida y no tengo un propio para hacersela llegar, como era
costumbre hasta ahora., Recurriendo al correo, me parece mejor
de este modo. S

Un abrazo. !2£ﬁé$cgi—ﬁ-*

P.S, Ya he hecho 1la ggé%ién del visado

de Pello Mari. La estancia’ aquf serd la
que é1 haya indicado en su solicitud. Si
quiere fijar fecha de venida, que me avise
y volveré a hacer la gestién, pidiendo que
ha de ser antes del dfa que fije Pello.



_ Aul
Basque Delegation
7/8 Hobart Place

GASTOS REALIZ.DOS POR CUENTA DEL GOBIERNC DE LA
REFUBLICA DURANTE EL MES DE MAYO

======= Jl

Franqueo correspondencia refugiados

de Franci! . » » . = . . . . L 9. ‘. o. i
- Factura impresor Rpkin and C°, . . « 9, 0,11, " fb'
' ' 18, 4.11

31 de mayo de 1947




EuzkaD! ORDEZKARITZA
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BASQUE DELEGATION,

7/8.HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
LOH DON |:s-wni -

TEL:SLOANE 43509,

6 de Jupioc de 1947

Amigo Irujo,

Le envio copias de dos cartas que he dirigido al
Lendakari. Adjunto tambien originales pues no sé s1 o1 Pre.idente
estard en el sur y no conviene que algunas de las informaciones
se retrasen,

Me llama Potter para decirme que es urgente presenten
Ud.s la cuenta de gastos a los abogados de Pysbe para presentarlo
a la corte. Le he adelantado mi parecer, pero le he dicho que se
lo confirmaré despues de consultar con Ud.: Como quisra que esas
notas de gastos saran presentadas a la corte y los del otro lado
se enteraran de que aparece Ud, con una cuenta, nodrfan sbusar del
nombre de Ud. musandole de que por dinerc ha hacho Ud. de testigo
n el leito, cuando ha actuado precisamente por d=fender al Gs de
BlsRaal y al de 1a Repfiblica, Ud. we dird si estd conforme con mi
parecer de no prasentar cuenta alguna. Lo de Eguia es distinto.
Este puede muy bien prasentar gastos de traslados, etc. eté. pues
rePTesenta personalidad politica. Ya me lo dirid Ud.

Aqui hay mucho gue hacer a llegaré a todo 'y bisng

Cuando viene Ud.?

no

Un abrazo.
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Paris, 6 de junio de 1947

Sr. D. Angel de Gondra
Londres

Amnigo Gondra:

Te adjunto la documentacibn que pedias pa-
ra entregar a ese diputado amigo tuyo. Supongo que serf
suficiente con esto, que complementa los materiales que
teneis ahi, como la Ley de represalias politicas etec,

Un abrazo
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EuzkAD! ORDEZKARITZA

,Uﬂ
BASQUE DELEGATION,

7/8.HOBART PLACE,
EATON SQUARE,

2. 6., 1947

LONDON,S.W.1.

TEL:SLOANE 4359,

Amigo Irujo,

Tengo sus varias cartas del 2% y 1 de layo.

A todos los asuntos se les dard atencién debida.

He hablado con *erico Bilbao. Ha quedado en hacer
la investigacién de decretos en el archivo evacuado del British
Museum, Le he dicho que encargus fotoconias de los decretos con
cargo a nosotros, Seguiré sobre ello, Ha estado Aznar esta
mafiana, pero no tenfia su carta. Hablaré con é1 en cuanto vu=lva
mafiana .0 -pasado.

Creo que no debo ser yo quien haga 21 envio a nadie,
de la memoria de actividades de la Delegacién por el G. de la R,
Volveré a enviar un nuevo paquete a Ud. para que haga los envios
e parece esto mis conveniente., Cree Ud. que se debe prodigar
como dice Ud., el reparto de dicha memoria? Conforme que es nues
tra mejor propaganda en los medios espafioles, pero no vamos nose
tros mismos decir lo buenos chicos gue somos. Seguiré =1 pague-
te con nuevos ejemplares, : -

He recibido la carta y listas de Pello lMari. Como
y2 ha lleagado se haré ese envio, pero hublera sido mas conve-
niente que ah{ mismo prepararan los sobres, para evitarnos aqui
ese trabajo. Recuerde Ud. que aqui estoy yo para bodas y para @
tierros, pero... la oficina no llega para esa labor material, Hi&
man se ha pasado hoy el dfa entero ocupado unicamente de la core
respondencia para el intesrior, abriendo y cerrandc sobres despue
de ller las cartas. Por eso, conviene que en cositas como las
listas de curas navarrvros, debieran venir las cosas preparadas

_ para retransmisién. _

De lo de Margate prevararé copia para el Lendalkari y
le enviaréd conia a Ud., <evro hay algo de iargate que quiero me
ayude Ud. Se trata del Sr. Hector Hughes, K.C. M.P. (Kings
Council, y Diputado). No se sabe donde puede encontrvar uno gen-
tes que ueden resultar interesantes, Coineidf{ con €1 en un flo
tador de madera bafandonos en una piscina despues del debate de
pclitica exterior el jueves pasado en Margate. Muy interesado
por nuestras cosas, singularmente por el aspecto de leyes penals
- penal law - Tiene su despacho en el Temple, muy ccnocido y
hombres de prestigios. #e dijo que en los medios del Temple
y entre los leguleyos de da minoria laborista en el parlamento
oy6é hablar dias pasados de una posible reunién internacional de
jurisconsultos? criminologos? - Ud. we entiende - y que se habl
ba de una representacidén espa®ola que acudirfa entre otras repre
sentaciones nacionales, No creo que la cosa tenga realizacidn.
Pero bu no serfia estar alerta. Yo seguiré con é1 la cosa para
salir al paso y evitar una monstruosidad como la . ue puede supon
er que en una reunion de lguleyos internacionales hablen los de




Franco de reformas de delincuentes, educacién penal, ,2tc.
Quiers hacer lo que pueda por nuestra causa., Le sugerf lo
siguiente: Proporcionarle los textos de la Ley de Hesponsabi-
11dades Politicas, la Ley de Defensa del Estado y la que ahora
se ‘ha decretado 2l ser abolida la de Defensa del Estado. Yo
ereo podria hacerme de copias de essas leyes aquf, pero para
ga?ar tiempo y hacerlo mejor, prefiero me las envien Uds. de
ahi.

Ahora bien, los textos de las leyes por si nada dicen.

Lo interesante es un estudio de 1la anlicacidén cue hoy y ayer
hace Franco de sus leyes penales, para mostrar el contraste
entre 1la letra y la realidad. Este estudio es lo interesante
Mas si cabe que los textos. Y naturalmente acudo a Ud para
ello. De la de Responsabilidades politicas hizo Ud. aqui un
trabajo, y creo que habrd copias d aquello., ¥a se lo diré,
Pero sin esperar a ello, querria Ud. hacer o encargar este
trabajo? Tengan en cuenta que Mr. Hughes - K.C., repito - y
diputado laborista, llevaria esos trabajos a los medios del
Temple y a los de la Camara. = '

La idea le parecié excelente. Me invitié a la recepcién
de Bevin (miaul) en 1la noche de su discurso. Ue hiz varias
oresentaciones de diputados y delegados, muyovinteresantes.

Hoy .lunesme ha llamado por telefono diciendo que nos vea-
mos cuanto antes, llevando yo esos materiales que los quiere
estudiar con detenimiento, para poner en evidencia a la adminis-
tracidén judicial de Franco. He quedado en que la semana que
viene posiblemente tendria algunos materiales. Cree Ud, posible
avanzarle algo?

i Lizaso estd aplicande en la Delegacidn la politica del
"scorched earth" (la tierra calcinada) de los rusos. Se estd
llevando hasta las paredes de la oficina en cuanto a docusenta-
cién. Comprendc que aguello que es correspondencia parsonal
directa com: el Lenda, pertenece al jefe de misién que la ha
escrito., Pero aunnesto, siempre que en el archivo general de
‘a Dele haya constancia de los asuntos tratados en aquella co-
rrespondencia. Se lo dije asf a Lizaso, pero hecho un Astigarras
ga se cerrdé a la banda. De todos modos, comprendo cualquier
reaccidn gue tenga =1 de Astigarragg, popque las bofetadas que
le han dado ultimamente debieran hgberse gyvitado.

. / La proxima seguiré,

No se si dejo algo en las




e

Llama la Delegacibn de Londres a las cinco de la tarde de hoy
3 de junio de 1947:

o o

El diputado Héctor Hughes, conoecido abogad pemalista
quiere disponer en el plazo més corto posible de un comentario t
a la Ley de Segurid:d del Bstado, y otro a la ley aprobada ultima |
mente por la que se convierten en comunes todos los delitos, asi
llamados por castigar los actos producidos contra el régimen. i

Se pretende disponer en muy pocas cuartillas de un co- .
mantario que permita dar a conocer el.contenido y alecance de la ley
para utilizar ese informe en manifestaciones contra el régimen fran-
quista

et -



Paris, 2 de junio de 1947

sr. D. Angel de Condra . 2
Tond i .

Amigo Gondras

Ten la bondad de enviar en cuanto te sea posible tres
docenas de ejemplares de la Memoria, para gue podamos enviarlos a
los miembros de la Diputacibn Permanente de las Cortes., Conviene
que envies directamente una Meworia a D, Luis Nieolau d'Qlwer, Em=
ba jador de Espafla en liéjico, ¢nlle de Londres, Memico D.F. .

Un abrazo



Paris, 31 de liayo de 1947

Sr. Don Angel de Gondra )6%

loxdres

Amigo Gondras _
R Le incluyo copia del espafiol de la reclamaciin formilada por

Ibarra contra el lloyd.

H o eserito a Santiago Azmar Consejero que fué de la larina
Hercantedel Gobierno de Bugkadi, y que & buen seguro recordard muchos de los

'utmdmtnqwumimypérhmﬂfhﬂhqmmqﬂﬂﬂby

efedir mevos detalles, Ya sabe Vd, que escribi tambifn a Pedro Bilbao.

seguia la Mid Atlantic en nombre del Gobiermo de la o los rus
enviaben cads mes una cuenia de gastos mayor que la anterior. He visto
gunss de esas en manos de Marino Gamboa, Supougo que hablarle

Puesto en la brecha es mecesario que sigamos com interds oste asun-
] en que podamos cotisarlo, Y si hoy le
ﬂm.mhma.muﬂwwo@nw..nﬂ

por si sdlo significe compensacifn suficiente a nuestro esfuerso,
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Paris, 29 de Mayo de 1947

”_u“ i _M _

m
mw E

.um 3¢ 4

i T

mhhﬁm&mmmm
Un abrazo,
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Fuzgap! ORDE%‘RITH
.r \ TEL: SLOANE A‘SED‘

Amigo Irujo,

( © 7 Queremes—que sta carta sirv@ de continuacién a
la §{nformacién enviada el dfa pasado en una nota $Hitulade—
I¥obe sobre los diputados britanicos y 1la huelga en EpzkadiF.

Cenamos el martes con Noel-Bajer en la cflmara.

Le expusimos nuestrapreocupacién por la falta de actividad
de los diputados britanicos amigos del Grupo-Parlamentario.
Afindimos que era nuestro pensar que los amigos del interior
se sentirfan extrafiados de no olr o saber de actividad alguna
personal del propio Francis Noel-Baker, v

S8e dibé cuenta perfecta de lo gue gueriamos signi-
ficar. &tn su vista p uso_ siguientes gestliones:

l. Up telegrama al firmado por varios diputados
felicitando al Ggbierno y a2l Consejo Delegado por la
actitud maliente- del pueblo vasco en la huelga de Euzkadi.

2., Una carta firmada por Noel-Baker al "Daily Telegraph"
contestando a la carta del diputado Follick gue abogaba
por la simpatia del Goblerno britanico para la restaura-
ciér de Vyn Juan. En esta carta habfa Noel-Baker de
exponer los acontecimlentos ultimos del Pals Vasco.

3. Carta a los Trade Upion Coyncll firmada por varios
diputados pidiendoles que adopten una actitud de soli-
daridad y ayuda moral y material para los huelgulstas Peted,
de luzkadi.,

4, Unapregunta en la Camara de diputados sobre la perse-
cucidn en luzkadil despues de la huelga.

5. U, articulo en el "Reynold Mews" para el domingo proximo
llevando tamblien a las planas dicho periodico aomin-
guero, 1la sétuacibn en Euzkadi.

6. Una charla por la Radio de Paris.

0 iy, o -, P L omo-guiera-gue-al-reeibo—del-teltegrama;—enParis—

ﬂaha'bc‘“Lﬁu;kd18¥en-1nterpr%g§§£ﬁ£§oneamente la actitud de los diputados
amigos, hemos de ue la idea de enviar el telegrama sur-

gib-como resultado de nuestra conversacidn y no por iniciativa

propia de los diputgdos. Al
. Jexsmes §1 el "Dakly Telegraph" publica la carta,
no es culpa de Noel Baker, que
ha hecho lo queéiha podldo.

Ia carta al T U,C. ha salido ya.

La pregunta en la Camara, debido a las formalldades
de reglamentacibn, se ha convertido en unapregunta escrkta que
tendrd tambien respuesta escrita.

#1 “Reynold News" no tenia espacio para el proximo
Domingo debido al proximo congreaa laborista, pero el editor de
politica extranjera iba a incluir al 70 en su columna,
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Te charla por Radio Paris ha auedado suspendida, paa..uw—kith’aw

de_Paris, segun conversagibn fielefénica tenida ahora mismo:
con '1a Delegacibn de egﬁﬁﬁgp&taim Vamos a indicar a Noels

paker -pé prepare el disco o la charla para nadio Buzlkadls
v 111 informe para el Congreso Laborista ha llegado ya.
V@™ Yo estane’nlll’desde primera hora del lunes, en llargate, para
presentar ese informe y verfig con Noel-Paker y olros amligos.

Hemos recibido aviso particular de Madrid, diciendonos
gue en Alcala de Hepares esta’prsso condenado a muerte, con
sentenclia aprobada para ejecuclén Patxi Alberdi, el hermano de
liguel (G.B.)e Sablamos gue estaba en Madrid, donde llegb
Erocedente de lMexico por ordenes del P.C. A pesar del carac-

er de sus andanzas y detencién hemos hecho una gestifn con el
F.U, por medio de Noel-Baker. S

—Fudamas por hoy.
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BASQUE DELEGATION,

7/8 . HOBART PLACE,
EATON SQUARE,

EUZKAD!I ORDEZKARITZA 19 de Mayo de 1947 i gl -l

TEL:SLOANE 4389,

Amigo Irujo,

Ln ausencia del ILendakari le enviamos esta carta
con la adjunta nota relacionada con la actitud de los diputados
britdnicos amigos ante los acontecimientos recientes en Lpzkadi.

La nota resulta negativa en extremo, pero esa es la
triste realidad. Veremos lo gue resulta de la poyectada inter-
vencién de Paco para el prbéximo miercodes. Que desagradable
resulta el informar as{!

Quiero, por otra parte, hacerle llegar unos puntos
de informaclbn, sueltos, de menor monta pero que pueden ser afla-
didos a los enviados con anterioridad. Son de origen Vplto’y
respecto al primero le ruego la mayor reserva:

l. Se ha tratado por parte de elementos al servicio de Don
Juan, de buscar a la Dujuesa de Atholl para ponerle en
relacién con la reina Victorla Eugenia. Es posible que
las gestiones a este fin, continuen aun,

2. Aragquistain ha enviado a Prieto un informe sobre la

visita a L,ndres, del Sr. TLlopls. QuliZza sSea posible
nos hagamos de¢ copia de dicho informe. Np ©s seguro.
Los socialistas de Lgondres no auleren a Araguistain
como representante de la Republica en Inglaterra.

C—



5e lo debleron decir as{ a Llopis, afladiendo los nombres de
Serra Noret y Buylla, en este orden, como convenientes para
dicha representaciébn.

5. Jose Maria Aguirre, ha hecho tambien un informe del viaje a
Londres, de Llopis y suyo propio. FHa enviado dicko lnformee .
Pgrece que Agulrre trata de estar a bien con Prieto.

4. L) Comite Organizador o Panencia encargada al efecto, del
Congreso lLaborista, ha pedido a varias delegaciones que reti-
ren las enmiendas o resoluciones que hablan presentado con
relacién al problema espafiol. Los delegados que las habian
- bresentado,-las han retirado. N4 se sabe-si se tratn de reso-
luciones lmportantes o se trata unicamente de resoluciones gue
quedan ya recogldas en otras de diversas delegaciones que ha-
bran sido aceptadas para discusiédn en a}ﬂpongreso.

Y nada més por hoy.
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OF A HUTLACTIONADA CON LOS DIPUTADOS BRITANICOS AMIGOS Y LA ” \
ot HUELGA DE EUZKADI. 19.5.47.

in nota y cartas anteriores se ha dado cuenty de las
disbintas gestiones realizadas con relaciéfi a laguelga de Euzkadi.

Ll viernes dfa 9 recibimos en Londres, dictadas al telefono
dosde Paris, las notas informativas al efecto. Al mediocdfa se
hizo 1a dls%rlbml&n de la informacibn traducida al ingles y en
forma multicpoplada, a la prensa y agencias.

A las 3 de la tarde acudimos al Parlamento pava enirevis- -
tarmos con el Comite’del Grupo Parlamentario de Amigos de la
Republica, Egperando a ellos en la ante-camara, vimos a lr.
Davies a guien entregamos una nota adicional de informacién
g pedimos consejo sobre la posibilidad de aceidn denbro de la
fmara., E)] Sp. Davies nos aconsejd que cualquier dipubadhs amigo
gentara la cuestifn en la forma maf conveniente posible, y que
1 a su vez informaba de la situaeibn al Ministro de Hstado Sr,.
MeFell y al F.0, Estando hablando econ é1 vino a vernos el di-
patade Capitan George Jeger, s ecretario del grupo parlamentario.
Cgnfirmo lir. Davies, delante de Jeger, su parecer sobre posi-
ble intervenclefi. Marcho el Sr. Davies y quedamos con Jeger.
Nos dijo que el Presidente del Grupo Dr. Morgan estaba fuera de
Londres. BEn la Clmara estaba Mrs. Manning, Acudib’al interior
a llamar a Mrs, Manning. Volvid con el recado de lrs. lennning
de gue sentfa no poder dejar la Cémara donde se discutfa la ley
de reclutamiente del ejército y deseaba intervenir en dlcho debate.

Hubimos de limitarnos a hablar con Jeger. GQuedd Jeger en
informar a todos los diputados amigos, mediante coplas de las
notas informativas que defjamos en su poder, y que €l lunes dis
12, reunirfa al grupo para discutir la forma de llevar a la C&=
mara el asunto de la huelga de Euzkadi. Al sallir de la Camara
nos presentan a Mr. Driver, del "Reynold Vews" a quien le hacemos
entrepga de 1a note y nos reflere a dog seflores de 1la direcciofi de
dicho periodico dominguero con el fin de presionar sobre la pabli-
cacifn de la informacibn, Afiade gue &1 nada puede hacer dicha se-
mana por haber escrito ya la columna personal suya.

Ll diputado F, Woel Baker, se encuentra encamade hace ya
algmnos dfas con grippe. Hablamos por telefono con 1. e anune
¢lamos el envio en mano de la informaciofi. Volvemos a hablar
eon el por telefono., Ha Pécibido 1a informacibn y dice gue el
lunes estara’ya levantade y se dedicard de lleno a este asunto,

Lunes_12 1ﬁ2artea 13 ¥ayo.: No tenemos una noticis de los
diputados, gue hablan quedado en reunirse y btomar una decisifn.




Miercoles l4. Llamamos a F, Noel=Baker, Nada ha hecho. Ng se ha
visto con sus compafieros, Nos pregunta lo que queremos se¢ haga. Le
repebimos que para considerar la accifn conveniente habfan guedado
ellos en reunirse el lunes. Lg urgimos la conveniencia de una inter-
yvencifn rapida y eficaz, ponlendose de acuerdo los del grupos de dipu-
tados amigos.

Jueves 15. Apesar de la oportunidad de un debate sobre politlica exte-
Tior en ‘Ia Cémara, nuestros amigos no intervienem. No tenemos noticla
de ellos.

viernes 16. En la sesiofi de la Cémara, ayer jueves, aprovechando el
debatc de politica exterior, sin que tuviera suficiente oportunidad
para elle, pero secando ocasibn de donde no la habfa, muy habilmente
@1 diputado soecialista Dr. Folllek, hace la presenbacifn del casode
Don Juan ante la Cémara y pide la simpatfa de la Cémara y del Gobler-
no para la soluciofi monarquica. ILe interrumpe con tas Mrs.
Mann pero ni ella ni ningun diputado amigo aprovecha la ocasifén
para citar la situaciofi huelgulstica de Euzkadi.

Liemamos a Ngel-Baker. Nos dice que Dr. Follick estf considerasdo
de locoe(quién pudiera tener una cuantos locos como 61 en el grupo par-
lamentario para que nos sirvieran tan bien que sirven a Don Juan y la
restauracién monarquical)y que en el d ebate, que continuaba la
tarde del viermes, era imposible intervenir con el asunto de kadi 3
que hablf presentado una pregunta al "elerk” encargade de recibirla
en 1la Cémara, pero que habda sido rechazada porgque no entreba dentro
de asunto de responsabilidad del Ggblerno briténico; que por lo tanto
habfa cambiado de tactica y ha presentado una pregunta gque se hard el
Erouhno miercoles dfa 21 del corriente, de si el Gobierno briténico

fene o ha pedido informacién sobre la situacién en Eyzkadl con motive
y consecuencia de la huelga.

N, hemos podido dar con Noel-Baker a pesar de llamarle varias
veces. By secretaria se excusa diclendo gque el Sr. Noel-Baker se
muestra bastante esquivo, ocupado ademad de la politica, con asuntos
personales, como su proximo enlace matrimonial.

5 | grop!.o Yoel=-Baker nos anunciapor su parte que el proximo mes

el resto de Mayo estard muy ocupado porque esté escriblendo un 1i-

o sobre Espafia, cuyas prue nos dejaré para que demos nuestro
parecer, Se ofrece Noel-Baker a contestar al diputado Follick en
uno o varios articulos que pudieran publicarse en nuestros semanarios
editados en Francia. Nos pide para elleo le facilitegos un guibn de lo
que a nuestro julelo debe constituir la contestacifn a Folllek.

?egidia 19. No tenemos noticlas del grupo parlamentario a pesar de
ratar de ponernos en relacién con ellos repetidamente, Damos por fin
con Noel-Baker. Lstf muy ocupado. Trata de retrasar la cita que

le pedimos para vernos, Por fin quedamos en vernos con 61 en la Céma-
ra mafiana martes por la noche.

la actitud de los diputados “‘“’“Eﬁ' con relecifn al asunto que nos
ocupa, es realmente inexplicable. Singularmente en la ocasibn del debate




né!‘sro.pél-it-ﬁ;'c-utori'or del ’II.“;I y vilernu piaadu. Cpando el
diputado Follick, tomando la situacién y el dabete gemeral por los
pelos plante$ el asunto de f; " :wior’:x nu:utro; :n-lioa oportuni-
dada gue propicla para ervenir, sin variar el ° y exponer
a la Cémara lg: acontecimientos de Euzkadi con relacién a la huelga.

81 la imposibilidad de presentar preguntas se explica por

razones de reglamentacisnm de la CéAmara sobre este procedimiento, la

no intervencibn de nuestros amigos inmediatamente des de la del

Dr. Follick, no nos la podemos explicar., Todos los diputados amigos
tenfan ya conocimiento detallado de los sucesos, em varias notas mul-
tieppl gque les entregamos el dfa 9§ - la informacifn general - y el
gt 1 h::l!mt‘ del Lendakari sobre la reanudacidn del trabajo y termino
e la g2

Conviene que del contenido de esta Ngta tengan condeimiento:
El lendakari, Irujo, Lasarte, Rezola y Axpe,
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BASQUE DELEGATION,
7/8 . HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
12 de iayo de 1947 LONDON,S.W.1.

TEL:SLOANE 4358,

EuzkaDl ORDEZKARITZA

Amigo Irujo,

Hace dfas se recibid una carta del Ministro de
Hacienda que adjunto.

Por 1lo visto Llopis no ha informado al Ministro
de Hacienda de 1la conversacién tenida en Londres, en la gue
se le informé que =1 contrao de publicidad se habia cancelado
Yy que la Delegac:on de Londres, no hace ya gasto alguno a cuen-
ta de consignacién alguno de Servicios de Provaganda y Prensa.

Me dice Lizaso que se la envie a Ud, para que
informe a Llopis y/o gl liristro de Hacienda.







BASQUE DELEGATION,
7/8.HOBART PLACE,

EATON SQUARE,

~ LONDON,S.W.1.
EUZKADI ORDEZKARITZA 14 liayo 1947

TEL:SLOANE 4389,
Amigo Irujo,

Le adjunto un ejemplar del Acuerdo Monetario
Hispano-Ingles,

La pequefia tirada que hizo ol Stationery quedé
agotada con el sumipistro a diputados y departamentos oficia-
les. Esta copia me 1la ha facilitado Paco.

Hemos pedido ya al Stationery otras copias, asi
como el anexo, apendice o cidicilio, gue en cuanto conozca
se lo haré llegar.

Nada mds por hoy.
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BASQUE DELEGATION,
7/8. HOBART PLACE,
EATON SQUARE,

LONDON,S.W.1.
Euzkapl ORDEZKARITZA
TEL: SLOANE 4350,

8 de Mayo de 1947

Amigo Irujo,

Al igual que en meses anteriores, le envio
adjunta nota liguidacién de gastos realizados pory cuenta
del G, dée la R, y comprebante; confbs*ondientesﬂ/auu.mz
Nrinns e de Plasysuda Aot/ de &R s
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{Acaba de visitarnos Mr. John Willett, del "The
Economist" que va a realizar un viaje por ana ¥y _qu-ria
5 aconosjaramos sobre las poblaciones gue SEBTEFa visTTHT
y gentss que pudista VeFe_. = F=y3 T —

Hemos quedado en que nuestra gente del intevrior
se nresentard a 61, Va a Sevilla donde llegard a mediados
del corriente y permanecera hasta fines de mes. En iadrid_
a fines de Mayo por una semapa; despues Barcelona y posible-
mente Bilbaoe.

En Sevilla y lladrid pueden nuestras gentes pre-
guntar por el en el Instituto Britanico. ¥s amigo de la Re-
piblica y desea hager uns buena Informzcidén. Creo que nuestra
gepte puede ayudarle a enterarse de lo que no le digan en los
medios oficiales. No sé cuando estard =n Parcelona y si visy-
tard Bilbao. Paro on Sevilla y Madrid en las fechas aproximadas
que sefialo.

( Guiere




Euzkap! ORDEZKARITZA

BASQUE DELEGATION, %
7/8.HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
1 de ilayo-de 1947 LONDON,S.W.1.

TELISLOANE 43589.

Amigo Irujo,

Tenemos a Hickman en cama. Le esvero de vuelta
un dia de estos. Cuando llegue enviara a Ud. unos paquetes
conteniendo las Gacetas de la ONU de las discusionas del caso
espafiol en la Asamblea Goneral en Diciembre ultimo, y los
acuerdos de Potsdam, Teheran y Yalta.

Creo que =n ocasidén anterior hicimos llegar a _
Paris una colqcci&n de las primeras, pero de guro no estara
de ma§ este envio. Ud., veri de quecarselas, ngarlas a OPE
o al archivo y documentacién de 1la Delegacién.

Le adjunto carta %ye llega hoy para Mirentxu.

Un abrazoe
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BASQUE DELEGATION,
7/8 . HOBART PLACE,

EATON SQUARE,
20 de Abril de 1947 LONDON,S.W.1.

EuzkaDpl ORDEZKARITZA
TEL:SLOANE 4389,

Amigo Irujo,

Tomo nota de lo cue dice respecto a2 la consulta
evacuada con relacién al posible paso en repatriacidén de los
nifios vascos de Inglaterra. Supongo que no serd, la contesta-
cién, sugerencia hecha por estos a los de ahi, Tnndrfa gracial

Voy a decit al Comité que sin refarencia alguna
a la gestibén realizada por nosotros, se anecarguen 21los nu= a-
mente de acercarse al F.0.
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BASQUE DELEGATION,
7/8. HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
30 de Abril de 1947 LONDON,S.W.1.

TEL:SLOANE 4358,

EuzkApl ORDEZKARITZA

Amigo Irujo,

Ref, Angnl Rivas, de Biarvitz. Conocemos 21 asunto
del hijo de este. %s muchacho a quisn estando Ud., aqui ayudamos
bien, pero las posibilidades de ayuda tienen un limite., Consegui-
mos que los fralles del Colegioc de Xavier 1o tuvieran educandolo
sin pagar. Despues el Instituto Vives 1le dio beca. Pero al igual
que a él1 han suspendido todas las becas que tenian concedidas, y
no vemos sclucion posible., Lo mismo gue este Rivas y tan merece-
dores de ayuda estan otros estudiante:s que si no tienen apoyo han
de abandonar los estudios., Es una pena pero asi es. Ayer mismo
tuve gue verme con 2l director de la escuela de DBalleil de Mlle,
de Valois, para el Trecu que dicen que promete y tienenun gran fu-
turo. Le conceden =1 apredizage libre, pero sin sibvencibén. Ya
gabe Hd. la situacién de Marina. La de otros muchachos electri-
cistas. Alguna masstra. Todos se encuentran en la situacibén de
Rivas. No veo que nada puede hacersg.
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Paris, 21 dé¢ abrid de 1947

Sr. D. Angel de Gondra

Londres
- Amigo Gondratg
Le envio a Vd., una earta para mi onﬁuh
+ Pilar., No la mita Vde, mientm no le diga otra u—
sa. i

La imprent: oficial del Gobierno Brit- t
nico ha publisado en forma de Libro Blanco bajo el n®
CeM,D. n® 7,090 el texto del Convenio Comercial TGher
espaflol. Enviemes media docena de e jemplares. Y en ade.
lante siempre gue se publiquen Libros Blancos que nol'w

~puedan interesar, le agradeceré a Vd- que me envie un
cjemplar de cada uno de ellos,

El Convenio Anglo~espafiol quedaba pundxqqu
te de un codicilo que serviria pera ajustar las cifras
a que podrian ascender los créditos espafioles, v i 7y
forma de su disposicibn, fF

. Me interesa conocer &l detalle los partie |
culares de este codlcilo, én cuanto se publique., 8i €0 |
@mo me supongo no se ha publicado todavia, tome Vd. las
medidas necesarias para que no se le escape el dlarem
que pueda aparecer. Este convenio Anglo-espafiol, no ha
sido publicedo totalmente por ningln perfodico, y l‘lﬂ_*
poseemos extractos y referencias mis o menvs interesa-
das, gque no nos permiten estudiar el asunto en todas
sus manifestaciones.

Recibf un zguntamiento del pleito de Ibat
rra contra la Lloyd's. agrsdecaré 2 ¥d., me diga pa=~
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Paris, 12 de ebril de 1947
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Gondras
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BASQUE DELEGATION,
7/8 HOBART PLACE,
EATON SQUARE,

LONDON,S.W.1.

EuzkaD! ORDEZKARITZA
TEL:SLOANE 4350.

27 de Marzo de 1947

Amigo Irujo,

Durante estos ultimos meses estamos recibiendo
insistentes peticiones de repatriacidn de los muchachos y mucha-
chas que fueron reclamados por sus padres, hace ya mds de dos
afios, Son casos que no admiten dudas respecto a la voluntad de
los intereses en unirse a sus padres y de estos en recibir a sus
hijos.

La expedicidn que se preparaba de 25 de ellos, fué
frustrada por el cierre de la frontera. El Comife - que hace ya
afios se encuentra impotente para resolver vaun los casos més sim=
ples - nada consigue, WMe he ofrecido a escribir a Uds., con el fin
de pedirles realicen en el Quai d'Orsay una gestidn inicial sobre
la posibilidad de que permitan a estos jévenes atravesar Francia,
con visado de transito, y trasponer la frontera en Irun. Caso de
poder obtener estos permisos, enviarfamos relacién completa con
el fin de presentar la gestizn formalmente,

Me ha ocurrido esto por haber oido que una vez al
mes hacen un "eclearing" de fromtera permitiendo paso de los res-
pectivos nacionales. Si los chicos sypieran que les es posible
hacer el viaje, creo que el nugéro cipado seria mayor,
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BASQUE DELEGATION,
7/8. HOBART PLAGE,
EATON SQUARE,

LONDON,S.W.1.

Euzkani ORDEZKARITZA
TEL:SLOANE 4358,

14 de Marzo de 1947

Sr. Don Manuel @ Irujo
11, Avenue Marceau,
PARIS,., l6e.

Amigo Irujo,

El Sr, Harold Hobson, director de noticias del
servicio europeo de la B,B.C., portador @e la presente, desea
ver a Ud, aprovechando su visita a ¥aris,

Es amigo de Maié y queremos le atienda Ud. en
lo que pueda interesar,
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Paris, 12 de marzo de 1947

Sre+ Ds *ngel Gondre
Londres 244

b il

Querido Gondras

He recibido el enlendario diplomfitico. Recibi y devol=-
vl ayer la Memoria. ie he qued:udo sém copia, con el fin de no retener
la ni un solo dia. Por eso we gustaria wmucho que me remitieram Vis,,
a correo seguido, unua-copia corregide si la tienen, o sin corregir,

‘ Dije ayer a José Ignucio que en breve tratan de ir a
esa, Jeslis, Rambn y Juanito. Deben Vds. conservar la noticla en abso-
luto secreto, porque no sé cuzndo van a ‘ir. Sé que Jesds lleva la re

presentacidn del Gobierno y Preside la Couisibn., El propio Presidente

b

llanard a José Ignacio para anunciarle la salida y darle instrucciones.

Un abrazo

T
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BASQUE DELEGATION,
7/8.HOBART PLACE,
EATON SQUARE,
7 de Marzo de 1947 LONDON,S.W.1.

EuzkAD!I ORDEZKARITZA
TEL:SLOANE 4359,

Amigo Irujo,

- Ah{ va el Calendario Diplomaticol Qué lentos
son estos britdnicos. Nos han enviado una carta con excusas
por el retraso, M4s vale tarde gue nunca.

] Supongv ya en su poder el borrador de la lMemoria
que preparé para que lo vea y me lo devuelva con su aprobacién
O reparos, /)

Un abrazo,.
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BASQUE DELEGATION,
7/8. HOBART PLACE,
EATON SQUARE,

LONDON,S.W.1.

Euzkap! ORDEZKARITZA
TEL:SLOANE 43509,

6 de Marzo de 1947

Amigo Irujo,
- Ahf va un borrador de la Memoria que pedfa Ud.

de actividades desarrolladas por esta Delegacién eun nombre

del Gobierno de la Repiblica.

Se lo envio para que haga Ud. las correciones que
crea convenientes y nos lo devuelva para ponerlo en limpio
con un numero de coplas, Diganos cuantas cree debemos hacer.

Noatard Ud., alge de inmodestia en la redaccién,
pero lo he hecho a propésito teniendo en cuenta que pudiera
sermane jado el dfa de mafiana por los vascos ante los espafioes
de cualquier color,

Las criticag de
el mismo objeto,

Un abrazo,

republicanc eh Londres, tiene

s
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BASQUE DELEGATION,
7/8.HOBART PLACE,
EATON SQUARE,

Euzkanl ORDEZKARITZA LONDON,S . W.1.

TEL:SLOANE 43589,

21 de Febrero de 1947
Amigo Irujo,

Hecho el envio de la Gramatica Yasca que pide en su
carta del 17 corriente,

Conocfa 1a opinié n del Cumité Intergovernmental
de ahf, que desgraciadamente confirma Ud. Habfa presentado
el caso a la oficina de Londres, sin resultado., Volveré a
hacerlo pidiendo que trasladen la peticibén a Paris con objeto
de recabar tenga efectos en Inglaterra.

La carta de Emilio Cabrem procede-de Francia. Con
( ella envié una pequefia nota que el interesado dirigfa a ceitia,
Ud. se la entregd a Beitia, me 1o ha dicho éste por teléfono
hoy. En ella daba su direccidén en Francia. Por esa la refer{ a

';g7‘ f Ud. Vive en Francia y guiere casarse en Francia. Envié su

solicitud al Alcalde Madrid, a Londres, porque es via Londres
que la correspondencia de Francia, sigue a la Peninsula.

:Quién se encarga ahora de Emigracibén en el Gobierno

x ,  de la Repiblica? Quisiera saber si la intervencibén de "Emigracidn"
| cerca de las autoridades francesas tiene algun efecto, con el fin

de referirles e—traves-de-Bds los problemas de visados y contratos



de trabajo de espaioles en Francia - ex-pioneros y otros esypanoles
residentes en Inglaterra, que tienen su entrada en Francia pendien-
te de resolucidn, algunos cerca de un afio ya de la fecha de solici-
tud. R e

Acaba de decirnos Beitia que la nota radiada por la BBC
gnoche, ref. Reuter, de declaraciones del Presidente de la Repiiblica
es apocrifa y que el propio Presidente va a pedir una rectificacidn,
¢Lo harfa Reuter de motu propio o "en combinacién" con Febus a quien
el Presidente hizo las declaraciones? Hubo nota parecida en los dfas
de la crisis del Gabinete Giral, dando como cierta la salida de los
socialistas de aquel Gobierno; rectificaron los socialistas, y la
B.B.C. lo rectificé tambien; pero a los pocos dfas resultaba veraz
1la noticia. Yo quiero recordar a Ud, un dato que conviene tenerlo
en cuenta: uno de los jefes de Reuter en Faris, es un tal Zimmer.
Cuando Paco salfa de excursidn en Agosto, me dijo antes de marchar
que de su viaje sélo habfa informado a MacNeil ¥ al Zimmer’éste;

~al primero con el fin de saber su opinion; al segundo con el fin

de que en caso de ser descubierto contrarestara layropaganda de

las radios de Franco, desde Reuter-Paris, Asu regreso de viaje
laprimera llamada telefonica que hizo fué tambien al mismo Zimmer,
dandole noticias, Yo creo que el Zimmer pertenece a la especialicad
de los chicos de Jose «ari y es el jefe de zona occidental., ©5i se
trata de cocinawientosde aquel caracter, podria muy bien ser éste

el inspirador., De todos modos como responsable de aquella agencia

1_habré sabido de las declaraciones del Presidente. Convendrfa que

Pepe supiera ésto., Algo le dije yo en Agosto.
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8r. D. dngel Gondra ' BTN

Lﬂigo Gﬁnﬂr&.
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. Su carta del 12 de 103 corriantes, referen=
Emilmo Cubrero, me da la. pqp#aci&n de que ha gqueri=- ' 3 B
ta i&marme Vd. el pelo. En primer lugar ya es humor el & e
de enviarme una carta paru-ser ‘presentads al Alcalde del &
distrisoqcl centiro de idadrid. Se la devuelvo & Vd. para &
gue L4 pueds arehivar entre los papeles ocuriosos., Afade \
V4, "Couo en Madrid no le certificarfin na @, we ocurre
ugiqniz& el Gobierno de la iepliblica ah odrh certifi-
carle a efectos de las autoridades rrancesas" Pero pre- - Nl Th
gunto yo ?dbnde pretende casarse Cabrero, en Ingluterra® i v f_,\
 Fues si es asi que necesidad hay de hacer intervenir u AR A SRR N Y
lss autoridades francesas?. Yo recuerdo gue a los efectos A TR
de lss wutoridades brit&nicas he sido siempre suficiente . ' K
une certificucibn de la Delegaeidn de wondres o el testi- I \ SN
wonlo de persona conocida, para jue se despucharan los do-- 3 /
-cnnnntoa necessrios y la gente pudler«s caserse couwo Dies ;, ~ ) o
manda o 'comwo wanda el keye ¥ero eavier & Paris una esrte I/
dirigife al Alecalde 46 #edrid para gue el Gobiernc de la -/ —fi. i7" o
Replblicu certifique no sé que a efectos frenceses con | - .|
resppeto a1l proyecto de mairimonio de un eiudedano gue va, . :jﬁg_
a sarse en Inglaterrs, me parece una tomsdurs de pelo - o
No ser que s¢ deba & un rato de excelente humorsa gue i
1e hriu llevado « Vd. las eircunstanciss. . : /’, Py W
81 Vd. tiene interée en faciliter documenta- . =~ "--"*”p :
cifm pertinente a Cabrero, temga la bondad de indierme - | " . O
donde se casa y cual e¢8 su residenciu actuwl, 8i Cabrere = - ,ag}\,ﬁ_ :
vive en Francig y le interesa certificacibn d» solteria 2 Sy NN
que pueds surtir elecio dentro de Ffrancia, el procedimien~

. T






Paris,

Sr.'B. 4ngel Gondra
Londres

Amigo Condra:

- Consultado el Director de la Seocibn de doe
cusentacibn del “Yomité de hefu. lados, «r. Jdonfraix, re=
sulta que la orgsniz.cibn opersnte en Francia solo sufra=-
8a los pasajes a refugiud
Jurisdiceibn francesa, sinique en niugln caso pue=-

bajo la
dun amp

liar este benefici

L6 Y

18 de febrero de 1947

os eepafioles que se encuentren

0 4 los. ecdludadanos espsfioles que

residan bajo el régimen de otra autoridad. Bl Comité In-
tergube?na%bntal,.tieneun

oficinn
cla y

Coumitt
cio de
Entig;h

stablecidus, sim epbargo, otras

8 que funcionan independientemnente de las de Fran-
: de ellas en Londres, Barclays 'Square, 19 Hill
Street, Lendon W.l, bajo

ee on Refugkes. Lo
pago de pcsa je,
en Londres, que

decig}bn pertipente. Nr.

el sist
ﬂ.a -

ewa de funcionaumie

4
5 ’.

/ Un abrazo

da denominaeibn Intergovernmentsl
8 que deseen solicitar el bencfi-

deberfin dirigirge pues & la citada

serf la encargada de edopter la
Honrraigsisnota,.ndturnlmnnto.
nto del Comité en la Gren Breta=
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BASQUE DELEGATION,
7/8.HOBART PLACE,
EATON SQUARE,

EuzkADI ORDEZKARITZA LONDON,S.W.1.

TEL:SLOANE 4350, (2 z’u
14 de Febrero de 1947

Amigo Irujo,

Recibos sus cartas del 7 y 10 del corriente,
Conforme con que Gamarra tuviera esa experiencia en aquellos

~ tiempos, pero posteriormente el Banco de Inglaterra con el de
" Francia - ambos Ministerios de Hacienda y Control de loneda

Extranjera - parece que llegaron a un acuerdo, por el gue

las divisas que llegan a los respectivos palses pasen por

un "clearing" mutuo de compensacidén., En equellas se incluyen
las que pasan irregularmente y las que, como en el caso de
Manuel Fernandez, son declaradas de buena fé, Asf{ nos lo
dice el *anco de Inglaterra y por su consejo escribimos al
Ministerio de Finance de Paris,

" LUIS RUI8. Miembro de las brigadas internacionales Herido

de explosiva en un brazo durante la guerra civil de Espafia.
Formdé parte de las fuerzas navales francesas eun Inglaterra.
Desmovilizado, casado en Inglaterra con dos hijos. Sufre

de la fractur producida por aquella accibn de guerra. Los
franceses no pudden considerarle con derecho a,pensidn de
guerra francesa porgue la herida fué de la guerra civil es-
pafiola., Es ciudadano francés, hijo de esparioles. Estd en
situacidn economica apurada. Quiere gestionemos del Gobierno
de la Rep@iblica - Mutilados de Guerra - lapensibn a que tenga
derecho. Nos muestra documentos, cuya copia incluimos., Ha
estado trabajando, pero periodicamente se le reproduce el
mal que le impide realizar trabajos pesados, Tiene a su
madre refugiada en Francia - Dofia Ana Buendfa de Ruiz,

- Citté Valette, Maoiuié (Heraut) .res de Montpellier. -Bstabe

pensando que quiza si hubiera algun derecho para este muchach
podrfa pagarsele a su madre, siempre que el interesado nos dé
la conformidad wna vez sabida, la decisiln de esa Seccién de
Mutilado§ de Guerra d¢f la R?pﬁblica.

/.

&7/%H?f A
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BASQUE DELEGATION,

7/8.HOBART PLACE,

EATON SQUARE,

EuzkaDpi ORDEZKARITZA 12 de Febrero de 1947 LONDON,S.W.1,

TEL:SLOANE 4359.

225
Amigo Irujo,

Un ciudadano espaiiol, Emilio Cabrero nos envia
una nota - para Beitia - y una carta parael Alcalde de Ma-
drid, pidiendo un certificado de solterfa para poder casarse
y dar nombre a su hijo que lo tiene ya en camino,

Como en Madrid no le certificarén nada, me ocurre
que quizéd el Gobierno de la Replblica ah{ podré g certi-
ficarle a efectos de las autoridades francesas. Serd asunto
del Ministerio de Emigracién? En la duda se lo encargo a Ud.

/1

Un abrazo, ‘/43
= %’:‘}——’5

——
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BASQUE DELEGATION,

7/8, HOBART PLACE,
EATON SQUARE,

12 de Febrero de 1947

Euzkap! ORDEZKARITZA hONRONS.W.1.

TEL:SLOANE 4359,

Amigo Irujo, 226
ife dicen que el Comité Interguvernamental de la

ONU, estd4 en Francia pagando pasajes de emigrantes republicanos

espaiioles a America,

Agui estoy despachando muchos visados a liexico -
agotados ya - y a Venezuela - nos los cobceden en 24 horas -
singularmente para ex-pioneros,

Hay refugiados civiles que guieren irse a America,
Cabrfa hacer informacidn en ee Comité en ¥aris, para saber
de qué modo podrfamos obtener’iguales beneficios en Londres?

Un abrazo,
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BASQUE DELEGATION,
7/8 ,HOBART PLACE,

EATON SQUARE,

EuzkaD! ORDEZKARITZA LONDON,S.W.1.

TEL:SLOANE 4359,

10 de Febrero de 1947
%L
Amizo Irujo,

Le envio carta que me entrega Paco para Joseba,
Una méds. Sospecho que no sea Joseba quien interesa que le
escriba directamente, sino que es Paco quien tiene especial
interés en tener trato directo y siente el deber de dar cuenta
a Joseba de su actuacién aquf. En alguna de nuestras cartas
indicabamos la razén que a nuestro juicio movfa en parte a
Paco en esteproceder. En nuestra anterior preguntamos nos di-
jeran Uds. si es conforme y debemos callar, Ya nosndirén. He
pbeferido preguntarselo a Ud. aunque comprendo que es asunto
que corresponde a OPE, { /V ¥7us por o e

wed | Sans}libtomes Y8
7 4 .

. pe buena fuente

- ——

65111eéan noticias de que la BBEC

“ha aprobsado ya las emisiones euzkericas desde Londres. lNo sé

sabe todavifa con que frecuencia se darén. Veremos que algun
vasco - el Padre Urrutia probablemente - sirva ese proposito

gque servird para airear nuestra lengua, Pero nosotros creemos
que ninguno de esta casa debe tomar parte directa, Y sobre

todo creemos un deber se comunique al interior, cuando las
emisiones de euzkera comiencen, que el hecho de haberse puesto
en marcha las emisiones euzkericas, nada 2uiere decir respecto
de la posicién de los ingleses con relacidn a nuestro problema,
Nos tememos que la anglofilia siempre latente en nuestros com-
patriotas - aunque a mencs presibén durante los ultimos tiempos -
cegaréd a éstos en cuanto al juicio que deben merecer la activi-
dad y objetivos britédnicos frente a nuestro problema y al de

la Repiiblica en general, Da la circunstancia, ademds, de que
pudiendo haberlo hecho con anteroridad, es ahora cuando los
ingleses toman tal disposicidn, ;para dar quizéd la impresidn

de que la solucidn que patrocinany que comienza con la formacidn
del Gabinete Llopis, va a garantizar el "sano regionalismo"? );

Laboa desde Milford nos dice que comuniquemos a
Radio Fuzkadi, que oye muy bien las emisiones en la parte ha-
blada; la parte musical muy mal, (Serd por los discos o la
caja de voz del aparato gramofono?).

Ya pasard Jld. estas cosas a quien correspondan,

Lizaso me recuerda la objecidn
de Franzero al aspecto politico de la

‘/(BTL P-T.O.




Junta Cuktural de la Europa Occidental, y la relaciona, con
otros nombres ahora, a la libertad "cultural"™ que nos va a
ser servida ahora, Y que se va pareciendo a la formula de
1839 - intervencidn numero 3 - de "se confirman los fueros,
sin perjuicio de la unidad constitucional de la monarqufa",
;Convendré pensar en preparar desde ahora un nuevo capitulo
a su obra "Inglaterra y los vascos", con la intervencidn
numero 4, de los ingleses? Cuidado gque somos tercos, nos

guieren dar libertades, aunque sean de las de "sin perjuicio,..

y nosotros emperrados en ir contra corriente.

n




Ministery of Food
Montagu Haouse
#hitehall

London SeWs 1

31 January i947

%7
Dear Franeis:

You wrote to me on January 8th about theupropaganda
which is being made out of the export of food to the United King-
dom from in and asking whether it would be usegful if you put
down & Pac lamentary Question.

I know that such progaganda is being put out though
our information is that it comes from the Spanish Communiste ra-
ther than from the supporters of the Franco Regime, I would never-
theless welcome your putt1n§ down a Parliamentary Question if you
could make it one to which I can gice a factual reply inforudng
the House of our actual imports of foodstuffs from Spain,

Details of our imports during the calendar year 1946
are as follows/- |

Article _Frou Spain From Canary Islands
Oranges 90,587 tons -
Onions 1,856 * -
Other Fresh Fruits & Vegetables :

(including Nuts used as fruit) 5,868 " -

Red wine 68,959 gals -
White wine 1,646,758 -
Tomatoes - 203956 tons
Other fresh Fruits & Vegetables ; :
ineluding bananas - 47,004 tons
CaptximxExRyxionixRakuridix®,

Other items were too insignificant to be recorded
separately in the Trade and Navegation Accounts.

We hope to get rather larger guantities of these
foodstuffs in 1947 but they would not justify the serious domestic
shortages in Spain,

Your sincerely

B5Ri81B-ToSnlpg} Beker, k..
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London S.%. 1

ol Jauuary 1047

Dezr Frimeis:
You wrote %o =s on Jasuary Sth about Lhe propasatda

shieh is hilg Ildo dut of he esport of feood to the United fing-

dem from and asking whetheor 1t uuuhuucnirmwt
down & Ps=. ta:ry mt&m.

I know that M propagands L& belng put ont w -
our infeorwc tlon is that 1t coaes from the Spanish Covmuniste rose
they then from ihe supportors of the iranco iegime. I would never-
toeless welcoms your patting down a Purlismentary Questiom if you
could make 1t one o whish I ool zice & fectusl iaforsdng
the House of our sctaal izports of foodstulls from .‘ipun.

Pytails of our imports during the o lendar ;ar 1vae
ar: as follows/=

oronges e e #0,527 tons -
0’&1@3' 1,255 o -

Other Fresh ¥Frults & Vegessbles -

(including Nuts used as frult) 5,806 * -

“hite 'm l.m.,‘wa - ' _ ;
. Toma toes £k 203906 tone
Other fresk Fruits & m.huu

inelu ling bananas - 17,064 tons
Captaimxtyaianl x¥azenyxiy,

Giher items were 100 insigaificunt to be rouﬂd
geparately in the Trade and Havegaiion Accounis, :

%e hope Lo get rother lucger muuu of these
foodstuffs ir 13947 but m: scuhl 5ot Justify the serious domestic
shortages in Spuin, -

four sincerely

Ceptain ¥.0, Noel Baker, 3,2,
_lmiuolor SQRUEOLS 4
E.Eo
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Paris, 10 de febrero de 1947

la de Finances de Franda, oficialmente representa-
da en londres, se limitd siemwpre a pedir que los francos fue-
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Parisy, 7 de febrerc de 1947

depositados en la aduana, hasta Mamel Fernindez salga de las islas britdnicas
Joutnh:bup 1“' le sean mwmmm
entregados, nom.aum ooh-o:rhm armara un jaleo por cuen=
wiﬂmmqﬂemhmw

Un abrazo,
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Hovernment

7. HoBART PLACE,

a_%fézawon EATON SQUARE,
. ,:é/(?zf LoNnDON,S.W.I.
J%M@ c’_grf?(z«ﬁaﬁdz TEL.SLOANE 4359.
243

4 de Febrero de 1947

Amigo Irujo,

Manuel Fernandez es uno de los pioneros espaiioles
que fué desmovilizado en Inglaterra, Tenfa en Francia mujer
y un hijo. Fué a visitarles; volvil a Inglaterra con el niiio
que habia sido depositado por la madre en un orfelinato, dan-
dose ella a una vida que haproducido el rompimiento en el ma-
trimonio,

Fernandez vendid en Francia una motocicleta que
tenfa desde epoca anterior a la caida de Francia. Sufragd
con el producto sus gastos de estancia y volvié a Inglaterra
con su nifio y 9,000 francos en el bolsillo. Le dijeron que
en Dieppe habrfa de dar cuenta a las autoridades francesde
control de moenda, de que llevaba ese dinero. No vié nin-
gun controleur y en su vista declard sus francos en Newhaven
a los Ingleses, que se guedaron por de prontc con los francos.

Los reclamb por nuestra mediacién el 16 de Enero
al Banco de Inglaterra. Contesta éste con carta cuya copia se
adjunta. Hemos escrito al Banco de Inglaterra y al Ministerio
dg Hacienda en Paris, segun cartas cuyas copias tauwbien se in-
cluyen,

Podrfa encargarse a alguno ah{ que haga la gestiln
en el Ministerio de Hacienda, dentro de una semana, para dar
tiempo a 2ue los ingleses hayan devuelto esos francos a Yfaris,
La solucidn de cobrar en Francia sus familiares, no le conven-
ce a este ciudadanog porque aparte dela situacian de su mujer
ha tenido algo tambien con su hermano que reside en esa. De af{
que acepta la sugerencia inglesa de solicitar de los fraunceses
le sean pagados esos francos en su equivalente en libras en
Inglaterra, cosa que dice el Banco de Inglaterra, tienen con-
certada con los franceses.

Vg,

llapado Udg Malo.es eso, "No

Saludos. Hoy no
news, bad news", U
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4th February, 1947,

The Bank of England,
Pogeign Exchange Control,
E. .2.

Dear 8irs,

With reference to your letter 316 EC 179/RG.6
of the 27th Jenuary to Manuel Fernandez, we are sorry to see
that you cannot relesse the value of the 9,000 francs to him
in this country. He is 2 refugee who served in the Pioneer
Corps during the war and has since been living here, He
fecently went to France to visit his family, While there,
he sold a motorcycle he had bought in France in 1925, and
he wished to bring back the 9,000 franes to help maintain
him here, after providing for his family., He made inquiries
and was told that the money could be changed at Dieppe. AS
he saw no official at Dleppe, he declared the money to the
British suthorities at Newhaven, under the impression that he
had done everytning necessary to comply with the regulations,

We are now making sn application on his behalf to
the Prench Ministry of Finance, as you indicate, and we should
be grateful for anything you may be able to do to obtain Syme-
pathetic and early consideration for his application to transfer
the currency to this cemmtey, as he 1s in urgent need of the
money.

Yours faithfully,
P.p. MANUEL DE IRUJO .

A. de Gondra,



BANK OF ENGLAND, LONDON E.C.2.
316 EC 179/RG.6. 27th January, 1947.

Manuel Fernandez Esq.
158 CentralAvenue, ,2((9
Southend on Sea.

Dear Sir,
Defence ‘Fin e egulstions 19

|
With reference to your application of the 16th instent
for recovery of French Fes. 9,000 seized by the Immigrztion
Officer, Newnaven, I write to inform you that the Bank of
England are not prepared to purchase the notes against
sterling or to release them in the Unived Kingdom.

One reason for the decision 1s that 1t would not appear
that permission has been obtained from the French Authorities
for the export of the notes. In the circumstances the Bank
are prepared to remit the value of the notes to France by Mail
Transfer in order that application may be maode to the French
Authorities for the funis to be retransferred to you in the
United Kingdom through banking channels, In this connection

I shall be glad to learn whether, in the event of the value being

remitted to Mr. Lopez, he will be in a2 position to muke the
necessary arrengements,

Yours faithfully.
C. BARRETT.

Bank of England,
Foreign Exchange Control,
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Ath February. 1947.

French Ministry of Finance,
PARIS,

.

Dear 8irs,

On behalf of Manuel rarn-nd;g of 139 Victoria
Avenue, Southend-on-Sea, we beg to apply for permission for
the transfer of 9,000 franecs to him dn this country,

This sum he obtained during a visit to his
family in December last, when he sold a motor cycle which he
had bought in France 'hile living there in 1925. He wished
to bring back the 9,000 frunes to help maintain him here after
providing for his family. He mede inquiries and was told
that the money could be changed at Dieppe. As he saw no
official at Dieppe, he declared the money to the British
authorities at Newhaven, under the impreszion that he had
done everything necessary to comply with the regulations,

The Bank of Englend now inform him that they
are transferring the money to France in order that he may mske
the application to the French authorities for its release from
France and payment to him in this country.

We should be most grateful if you would give
sympathetic and early consideration to this csse. Mr. Fernandez
is a refugee who fought with the Allied Forces during the war,
and is now in urgent need of the money.

Yours faithfully,

P.P. MANUEL DE IRUJO

A, de Gondra,
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28 de Enero de 1947

Amigo Irujo,

Le envio tres coplias de la lista de diputados
ingleses del Grupo Parlamentario Pro-Espafia Republicana (?),
con el fin de que retenga Ud. una copia y si le parece bien
haga llegar otra a la Presidencia del Consejo de Ministros,
de quien creo depende la seccidn de Prensa y Propaganda y
otra a la 0.P,.E.

Ishaka me encarga sacar fotografias del cuadro
de Velazgquez sobre el que escribid a Ud. hace ya algunos afios
y nuestra gestién aquf fué sin resultado positivo, por encon-
trarse al parecer evacuados los cuadros del palacio de Welling-
ton, Voy a ver de obtenerla. Asi tambien fotocopla de su obra
de 1899 "Cantabria y la Guerra Cantédbrica", y de la Cancidn de
Rolddn en Oxford. Quieren editar la Gramatica euzkerica de
Ishaka en inglés por consejo de Irala y John Bilbao, de New
York, Yo guedo en colocar aquf los que pueda., Lo del fiolologo
Mayer aquf sigue adelante, pero muy lento.

Laboa acaba de regresar con su seflora, de Pasajes
donde han estado los dfas que van del aifio,

Como simlas cosas marcharan "according to plan”
la BBC de anoche, despues de comentar la crisis del Gobierno
Republicano, anuncié los rumores de gue Franco va a nombrar
Jefe del Gobierno a Esteban Bilbao, Supongo que tendrédn tam-
bien otras noticias, ya preparadas y fechadas, que nos irédn
largando en los préximos dfas., Y viva la no-intervencidnl
Qué razdén tenfa Parlmerston. )
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22 de Enero de 1547

Querido Irujo,

Le envioc una carta mfa escrita en inglés para
gue pueda utilizar su texto al visitar el consulado o embajada
britdnica ahf,

Clarc gue su texto no refleja la verdad en todo
detalle, poryue el mal café que estames haciendo con este y pa-
recidos asuntos con el Home Office no es para reglistrado en
aguella capta. Cada vez yue nos han escrito o hablado por
telefono de este asunto, han m antenido tesis distiunta los del
Home Office., Les he dicho gue ese documento serd propiedad del
Home Ofiice cuando éste extienda uuo nuevo y no antes; tienden
a que se vea Ud, forzado a obtener un Titre d'IuentiLg francés
y yo empefiado en lo contrario, porque si lo hace Ud. plerde la 4
residencia inglesa que es lo gue &n todo momcnto he mantenido '
ante estos cdel Home Office. Por fin me dicen gque elios verian
de instruir a Paris, - al tlempo de aprobar la solicitud e vi-
sado -, que extiendan a Uds. un dgocumento especial en el que
resgistrar los visados y realizar el viaje., Por esg, pues, in-
sista Ud, en lo mismo y no sague el documento francés.

gblo el asunto de Aznar (§331) le gana al de Ud,
en tropiezos y dificultades. No le dejan traer a sus hijos, que
ienen derechc a venir por 4GOS razoues, 1) porque tienen derecho
a residir en el pafs de estancia de sus padres, 2) porque en el
Instituto Francés de Londres - gestidn hecha por nosotros - les
han admitido para estudiar el bachiller - certificados de admi-
sidn del Instituto que los tiene el Home Office y no los devuel=-
ve ni guieren hacer relacidn a ellos, sino negarse a dar el visa
do a lous chicos de Aznar,

lio sabemos porqué no hemos reventado ya, o le
hago més comentarios, Todos los gue Ud, se imagina y més.

Creo que guien vaya al Consulado © Embajada en
esa ha de _resentarse con caras de pocos amigos ¥ hablando no
en los tonos enngue lo hacen los ingleses, sino boeferando, a
ver si con esa patada enyla egpinilla, se agachan.

Un abraz
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Sr. Don Manuel de Irujo 22nd Jzanuary, 1947.
11 Avenue larceau,
Paris, 16.

Dezar Mr. Irujo,

I am writing to you in English in ordepf that you
may use what I say when you visit the British Consulate or the
British Embassy in Paris.

I have to tell you that I am most concerned about
what is happening with your documents,

On the %0th Decerber we wrote to the Home Office
sending them your Certificzte of Identity and:that of your daughter
Miren for renewal, In the first days of January, the Homs Offfee
telephoned us to say that the nonewsl could not be registered in the
documents s they were too old,  and that new forms of application

‘ with photogrsphs must be sent. In order to confirm this, I
telephoned the Home Of"ice on the 10th Jsnuary, when I was told
that as you were both in Paris, application for az visa to come to
this country znd for the renewal of the Certificctes of Identity
had to be made by you in Psris, znd that for this purpose the Home
Office was that same day posting to me the Certificates so that,l
could send them to you. As the documents did not arrive, we
wrote to them zgsin on the 16th, This morning, we have reccived
a letter from them dated the 20th, as follows: "With reference to
your letter of the 30th ultimo, I am to say that it is understood
that Sefior Irujo and his daughter are at present in Frence and, in
view of the age of the Certificates of Identity and the fzct that
the holders are zbroad, it is not possible to renew the validity
of the documents. Your Postal Order for ten shillings is returned
herewith.,"

As this was agsin a new position tzken up by the
Home Office and they had not returncd the Certificates, I phoned
them this morning, =nd have been told thst those documents which
have expired are now the property of the Home Office and will not
be returned, I insisted in referring to their previous statenent
that they would send back the Certificates, but, the answer was
negative, They suggested that you should epply for a viss in
Paris, and that when your applicztion for gz visa-comes for con-

5 _:b

1
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26 de Febrero de 1847

Amigo Irujo,

Ahf{ va copia textual de la aclaracibén que hizo
la B.B.C. sobre las declaraciones "erroneamente" interpretadas
del Presidente wartinez Barrio,

Despues de unos saludos forzados y unos cantos de
sirena para los vascos el ejefe de dicho departamento, en contra
de su parecer, - que era el de leerlo solamente - me ha dejado
sacar copia de dicha nota.

Mauri, por otra parte, nos insiste en qgue el error
parte de Reuter Londres, al "colocar unas comillas" incluyendo
la opinion personal del agente de Reuter en Yaris, Harold King.
Le he pedido a wauri que venga por aquf a explicarnos eso de las
comillas que nosotros no acabamos de entender, WNo ha aparecido
atin, Si viene, enviaremos nota de lo que diga.

No nos va a dejar chiquitos Santo Tomas, no el de
la opilla y chorizo, sino el de "ver para creerd.

SU_DOCUMENTACION, E1 Home Office no iba a instruir de antewmano
a la Embajada en raris para que otorgaran a Ud. un documento es-
pecial, sino que "si la Embajada en Paris les transmitfan sus
deseos de Ud. de obtener dicho documento, aquf lo favorecerfan",
De modo gue Ud. al pedir visado, tiene que insistir en que le
concedan el documento de viajar inglés - certificado de identi-
dad - en contra del gque vencido le ha guitado el Home Office,
diciendo gue era propiedad de S.M.Brit ca,

Hoy ha salido el sol desde el afio 1946] En
Londres amanecel Arriba Inglaterra ybelﬁhome officel
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